AMNANTHZEIZ

A. a) & QUTAV TNV TIOALTELQ, TNV OMOLO. CUYKPATOUV/CTEPLWVOUV OL VOUOL, Ol KOAoL AvVEpPEG
(moAiteg) mpdBupa tnpolV Toug vopoug. MNatl o vopog eival to BepéAlo Tng eAeuBeplag, n
ninyn tng Sikatoouvng. O voug kat n Puxn kat n okéPn kat n kpion t¢ moAtteiag Bpiokovrat
0TOUC VOUOUC. OMwG Ta CWHOTA KOS XWPLE ToV vou/mvelpa (6ev otékovtat/uTtdpyouv), £TotL
KOlL N TIOALTELQ XWPLG TOV VOUO SEV OTEKETOL/UTIAPXEL.

B) O Kaioapag eattiag tng EAelPng SnunTtplakwy eykabLlotd TIG AeyewVveg (Tou) o€ MOAAQ
XEMEPWVA oTpaTomeda. AMO auTEG Slatalel TECOEPLC VO EEXELLWVIAOOUV OTN XWPA TwV
NepBiwv kat Statalel TPeLC va mapapeivouv otn xwpa Twv BéAywv. Aivel evtoAn o’ 6Aoug
TOUG SLOLKNTEC TWV AsyewWvwV/Alatdlel 6GAouC Toug SLOIKNTEC TWV AEYEWVWY VO LETADEPOUV
oltapl O0To OTpPaTOnMedo (toug). JUPPBOUAEUEL TOUG OTPOTIWTEC ME OUTA TA Aoyla:
«MAnpodopolpal OtL oL gxBpol MANGCLAIOUV' Ol OVLXVEUTEC MaG avoyyéEAAouv OTL auTtol
eival/Bplokovral Kovta.

B2.

B

UTTOUVATOQ, UTTOVOUC, HROUYEESE:

XEWEPLVOC, XlovoBUeA\a, xtetott

TECCOPOKOOTOG, TEPEEEOE, TETAPTOG

Tplywvo, TpikuKAO, Tparwdie

KAOTPO, KEEEaVO, KAOTPLVOG

B.6. a)

NPOCSLOPLOUAG OUVTOKTLKA AetToupyia

propter inopiam elval eumpoBetog NG autiog (€€WTEPIKO AVAYKAOTIKO
altlo) oto pripa conlocat

in hibernis elval eunpdOetog TNG oTdoNC 0€ TOTO oTOo pra conlocat

ex quibus elval eunpdOetog Tou Slalpepévou 6Aou oto quattuor

in Nerviis elval eumpdOetog NG otdong og oMo oto amnapéudato
hiemare

in Belgis elval eunpdOetog NG oTdoNg o TOMO OTo amapéudato
remanere




B) Caesar iubet frumentum in castra importari a legatis omnibus.



